
Глава 314: Гены семьи Лу

Как глава достойной группы Лу, Лу Хетинг является элитой среди элит во всей стране S, но в
данный момент он находится здесь, сопровождая женщин готовить.

Не стоит забывать, что у этой женщины могут быть дети от посторонних мужчин.

Это заставляет материнское сердце госпожи Лу, как она может не чувствовать себя
расстроенной, не волноваться и не переживать?

"Сынок, мама пришла сюда, чтобы сказать тебе кое-что". с тревогой сказала госпожа Лу.

Не дожидаясь, пока Лу Хетинг заговорит, он быстро обнаружил существование бабушки и
радостно сказал: "Бабушка!".

Он взял Дабао за руку и побежал к двери.

У Дабао очень холодный темперамент, и, конечно, он не может ходить вокруг да около,
поэтому они вдвоем не шли к госпоже Лу так быстро.

С громким криком госпожа Лу уже заметила Дабао.

Пока существует место, где есть Дабао, его трудно не заметить. Он обладает высоким
темпераментом и очень красив и мил. Такой маленький старичок с такой внешностью
привлекает внимание.

Особенно в глазах госпожи Лу, у него было точно такое же лицо, как у Лу Хетинга, и он
мгновенно привлек все ее внимание.

Никто не знаком с внешностью Лу Хэтина в детстве лучше, чем госпожа Лу, а Дабао - это
живой маленький Лу Хетинг.

Он не совсем такой же, но темперамент, обаяние и холодный взгляд с детства просто
отпечатаны в пресс-форме.

Дабао немного беспомощно смотрел на раздувающиеся от волнения рулоны, а госпожа Лу
была еще более осведомлена - не тот ли это ребенок, которого сфотографировал помощник?
Так называемого сына Субэя видно с первого взгляда, это его собственный внук!

Где Субэй родил мужчину? Вот кого родила Лу Хетинг!

Госпожа Лу была взволнована, ее глаза блестели.

Дабао и Гунгун наконец-то пришли к ним.

Госпожа Лу больше не могла сдерживать свое настроение. Она активно наклонилась и
посмотрела на Дабао, ее голос дрожал: "Мой ребенок, как тебя зовут?"

"Дабао".

Дабао некоторое время наблюдал за ней, но ему не нужно было наблюдать, он слышал, как
Гунгун назвал ее личность.

Однако, понаблюдав за ней, он обнаружил, что Лу Хетинг была похожа на нее на три точки, и



это была бабушка.

Он резко сказал: "Доброе утро, бабушка".

Это было приветствие.

Радость госпожи Лу просто не имеет себе равных: "Привет, привет. Мой дорогой внук, это
очень хорошо. Бабушка подарит тебе..."

Она коснулась своего тела и некоторое время не могла найти хороший подарок для встречи - в
конце концов, сегодня я был одет слишком просто, а сумка, которую она несла, не была
обычной - поэтому она сняла нефритовый браслет с руки и сунула его Дабао в руки: "Это для
Дабао в качестве подарка на встречу. Бабушка очень любит Дабао. Дабао скоро примет его".

Лу Хетинг был немного беспомощен, что за подарок мать дала ребенку?

Дабао тоже был беспомощен. Он обнаружил, что люди в семье Лу, за исключением Лу Хетинга,
все такие упрямые? Когда он говорит, он так взволнован, ему нравится дарить подарки, когда
он встречает людей - Лу Вэйцзянь уже подготовил Дабао с лучшим оборудованием в игре.

Теперь он нисколько не сомневается, что Гунгун - это ген семьи Лу.

Госпожа Лу также обнаружила, что присланные ею вещи не подходят для детей. Она радостно
улыбнулась и сказала: "Тогда отдай это своей маме. В следующий раз бабушка даст тебе что-
нибудь получше".

"Я благодарю вас за Бэкхема". вежливо ответил Дабао.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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